CZ - Bezpecnostni pokyny pro LED lampy proti komartim

Umistéte lampu na stabilni a suché misto, kde bude schopna sprdvné absorbovat slunecni energii
béhem dne. Lampa by méla byt umisténa mimo dosah déti a domdcich zvifat, aby se predeslo
nehodam. Ujistéte se, Ze UV svétlo neni smérovano pfimo na oci nebo na pokozku. UV zareni mlze byt
nebezpecné pro zdravi. Pravidelné kontrolujte solarni panel a udrZujte ho Cisty. PouZivejte jemnou
utérku a jemné otfete prach, listi nebo jiné nedlistoty, které mohou snizit efektivitu nabijeni.
Zkontrolujte LED svétlo a UV lampu, zda nejsou poskozené nebo spalené. Pokud je lampa vybavena
akumulatorem, nikdy ho nevyjimejte a nezkousejte opravovat, pokud nejste odbornik na elektrické
komponenty. V ptipadé poskozeni baterie nebo lampy prestarite okamzité pouzivat zatizeni
a kontaktujte vyrobce nebo prodejce. Nikdy se nekoukejte pfimo do UV zéareni ani se ho nedotykejte.
Pouzivejte lampu pouze na mistech, kde nebude UV svétlo prichdzet do kontaktu s citlivymi materidly,
které by mohly byt poskozeny. Lampa je navrzena pro venkovni pouZiti, ale nikdy ji nevkladejte do vody
nebo mokrého prostfedi, pokud neni uvedeno jinak v ndvodu. Pred ¢iSténim lampy ji vidy vypnéte.
Lampa by méla byt umisténa mimo oblasti, kde se nachazi jidlo nebo ndpoje, aby se predeslo
nezadoucim vedlejsim Géinkam. V ptipadé velmi chladného nebo horkého podasi mize Géinnost lampy
klesnout. Ujistéte se, Ze lampa je chranéna pred vlhkosti nebo destém, pokud neni uvedeno jinak.

SK - Bezpecnostné pokyny pre LED lampy proti komarom

Umiestnite lampu na stabilné a suché miesto, kde bude schopna spravne absorbovat slne¢nu energiu
pocas dnia. Lampa by mala byt umiestnend mimo dosah deti a domacich zvierat, aby sa predislo
nehodam. Uistite sa, Ze UV svetlo nie je nasmerované priamo na oci alebo pokozku. UV Ziarenie méze
byt nebezpecné pre zdravie. Pravidelne kontrolujte solarny panel a udrzZiavajte ho &isty. Pouzivajte
jemnu utierku a jemne utrite prach, listy alebo iné necistoty, ktoré mézu znizit efektivitu nabijania.
Skontrolujte LED svetlo a UV lampu, ¢i nie su posSkodené alebo spalené. Ak lampa obsahuje akumulator,
nikdy ho nevyberajte a nepokusajte sa opravit, ak nie ste odbornik na elektrické komponenty. V pripade
poskodenia batérie alebo lampy okamZite prestarite zariadenie pouZivat a kontaktujte vyrobcu alebo
predajcu. Nikdy sa nepozerajte priamo na UV Ziarenie ani sa ho nedotykajte. Lampa by mala byt pouzita
iba na miestach, kde UV svetlo nepride do kontaktu s citlivymi materialmi, ktoré mézu byt poskodené.
Lampa je navrhnuta na vonkajsie pouZitie, ale nikdy ju nevkladajte do vody alebo mokrého prostredia,
pokial' nie je v navode uvedené inak. Pred Cistenim lampy ju vidy vypnite. Lampa by mala byt
umiestnend mimo oblasti, kde sa nachadza jedlo alebo napoje, aby sa prediSlo neZiaducim vedlajSim
ucinkom. Pri velmi chladnom alebo horiicom pocasi méze Gc¢innost lampy klesnut. Uistite sa, Ze lampa
je chranena pred vlhkostou alebo dazdom, ak nie je uvedené inak.

PL - Instrukcje bezpieczenstwa dla lamp LED przeciwko komarom

Umies¢ lampe w stabilnym i suchym miejscu, gdzie bedzie mogta prawidtowo absorbowac energie
stoneczng w ciggu dnia. Lampa powinna by¢ umieszczona poza zasiegiem dzieci i zwierzagt domowych,
aby zapobiec wypadkom. Upewnij sie, ze swiatto UV nie jest skierowane bezposrednio na oczy ani
skére. Promieniowanie UV moze by¢ szkodliwe dla zdrowia. Regularnie sprawdzaj panel stoneczny i
utrzymuj go w czystosci. Uzywaj miekkiej $ciereczki i delikatnie wytrzyj kurz, liscie lub inne
zanieczyszczenia, ktére mogg zmniejszy¢ wydajnosc tadowania. Sprawdz, czy $wiatto LED i lampa UV
nie sg uszkodzone ani przypalone. Jesli lampa ma akumulator, nigdy go nie wyjmuj i nie prébuj go
naprawiac, jesli nie jeste$ specjalista od komponentéw elektrycznych. W przypadku uszkodzenia
akumulatora lub lampy natychmiast zaprzestan jej uzywania i skontaktuj sie z producentem lub



sprzedawcg. Nigdy nie patrz bezposrednio na promieniowanie UV ani go nie dotykaj. Uzywaj lampy
tylko w miejscach, gdzie swiatto UV nie bedzie wchodzi¢ w kontakt z wrazliwymi materiatami, ktére
mogg zostac uszkodzone. Lampa jest przeznaczona do uzytku na zewnatrz, ale nigdy nie wktadaj jej do
wody ani mokrego srodowiska, chyba ze instrukcja stanowi inaczej. Zawsze wytgcz lampe przed jej
czyszczeniem. Lampa powinna by¢é umieszczona z dala od obszaréw, gdzie znajdujg sie jedzenie lub
napoje, aby unikng¢ niepozadanych skutkéw ubocznych. W przypadku bardzo zimnej lub goracej
pogody wydajnos¢ lampy moze spasé. Upewnij sie, ze lampa jest chroniona przed wilgocig lub
deszczem, chyba ze instrukcja stanowi inacze;j.

HU - Biztonsagi utasitasok LED sztuinyogriaszto lampakhoz

Helyezze a lampat egy stabil és szaraz helyre, ahol napkézben megfelel6en képes elnyelni a
napenergiat. A lampat ugy kell elhelyezni, hogy ne érjék el gyermekek és haziallatok, hogy elkeriljik a
baleseteket. Gy6z6djon meg arrél, hogy az UV fény nem irdnyul kézvetlenil a szemekre vagy a bérre.
Az UV sugarzas karos lehet az egészségre. Rendszeresen ellenGrizze a nappanelt, és tartsa tisztan.
Hasznaljon puha rongyot, és finoman tordlje le a port, leveleket vagy egyéb szennyez6déseket, amelyek
csokkenthetik a toltési hatékonysagot. Ellendrizze, hogy az LED fény és az UV lampa nem sériilt-e vagy
kiégett-e. Ha a lampa akkumulatorral rendelkezik, soha ne vegye ki és ne prébalja megjavitani, ha nem
szakért6 az elektromos alkatrészekben. Ha az akkumulator vagy a lampa sériilt, azonnal hagyja abba a
hasznalatat, és lépjen kapcsolatba a gyartdval vagy a forgalmazdval. Soha ne nézzen kdzvetlenil az UV
sugdrzdsra, és ne érintse meg azt. Csak olyan helyeken hasznalja a |lampat, ahol az UV fény nem
érintkezik érzékeny anyagokkal, amelyek kdrosodhatnak. A [|dmpa kiltéri hasznalatra van tervezve, de
soha ne helyezze vizbe vagy nedves kornyezetbe, ha az utasitdsok mast nem irnak el6. Tisztitas el6tt
mindig kapcsolja ki a [dmpat. A lampat tavol kell tartani azoktél a helyektdl, ahol étel vagy ital taldlhato,
hogy elkerilje a nem kivant mellékhatdsokat. Nagyon hideg vagy forrd idGjaras esetén a lampa
hatékonysaga csokkenhet. Biztositson arrél, hogy a [dmpa védve legyen a nedvességtdl vagy az es6tdl,
hacsak az utasitdsok mast nem irnak elé.

EN - Safety instructions for LED mosquito repellent lamps

Place the lamp in a stable and dry location where it can properly absorb solar energy during the day.
The lamp should be placed out of reach of children and pets to prevent accidents. Ensure that UV light
is not directed at the eyes or skin. UV radiation can be harmful to health. Regularly check the solar
panel and keep it clean. Use a soft cloth and gently wipe off dust, leaves, or other impurities that may
reduce charging efficiency. Check the LED light and UV lamp for damage or burns. If the lamp has a
battery, never remove it or attempt to repair it unless you're an expert in electrical components. If the
battery or lamp is damaged, immediately stop using the device and contact the manufacturer or seller.
Never look directly at UV radiation or touch it. Use the lamp only in places where the UV light will not
come into contact with sensitive materials that may be damaged. The lamp is designed for outdoor
use, but never place it in water or a wet environment unless otherwise indicated in the manual. Always
turn off the lamp before cleaning it. The lamp should be placed away from areas with food or drinks to
avoid unwanted side effects. In extremely cold or hot weather, the lamp's efficiency may decrease.
Ensure the lamp is protected from moisture or rain unless otherwise specified.



DE - Sicherheitsanweisungen fiir LED-Miickenlampen

Stellen Sie die Lampe an einem stabilen und trockenen Ort auf, an dem sie tagsiber richtig
Sonnenenergie aufnehmen kann. Die Lampe sollte aullerhalb der Reichweite von Kindern und
Haustieren aufgestellt werden, um Unfalle zu vermeiden. Stellen Sie sicher, dass das UV-Licht nicht
direkt auf die Augen oder Haut gerichtet ist. UV-Strahlung kann gesundheitsschadlich sein. Uberpriifen
Sie regelmaBig das Solarpanel und halten Sie es sauber. Verwenden Sie ein weiches Tuch und wischen
Sie Staub, Blatter oder andere Verunreinigungen vorsichtig ab, die die Ladeeffizienz verringern kénnen.
Uberpriifen Sie das LED-Licht und die UV-Lampe auf Schaden oder Brandspuren. Wenn die Lampe iiber
einen Akku verfligt, entnehmen Sie diesen niemals und versuchen Sie nicht, ihn zu reparieren, wenn
Sie kein Fachmann fir elektrische Komponenten sind. Im Falle einer Beschadigung des Akkus oder der
Lampe horen Sie sofort auf, das Gerat zu benutzen, und kontaktieren Sie den Hersteller oder Verkaufer.
Schauen Sie niemals direkt in die UV-Strahlung und berihren Sie diese nicht. Verwenden Sie die Lampe
nur an Orten, an denen das UV-Licht nicht mit empfindlichen Materialien in Kontakt kommt, die
beschadigt werden kdnnten. Die Lampe ist fiir den AuBenbereich konzipiert, aber stellen Sie sie niemals
in Wasser oder eine feuchte Umgebung, es sei denn, es ist anders in der Anleitung angegeben. Schalten
Sie die Lampe immer aus, bevor Sie sie reinigen. Die Lampe sollte von Bereichen ferngehalten werden,
in denen sich Lebensmittel oder Getranke befinden, um unerwiinschte Nebenwirkungen zu vermeiden.
Bei extrem kaltem oder heilem Wetter kann die Effizienz der Lampe sinken. Stellen Sie sicher, dass die
Lampe vor Feuchtigkeit oder Regen geschiitzt ist, es sei denn, es ist anders angegeben.

RO - Instructiuni de siguranta pentru lampile LED repelente de tantari

Plasati lampa intr-un loc stabil si uscat, unde va putea absorbi corect energia solara in timpul zilei.
Lampa trebuie plasata la distanta de copii si animale de companie pentru a preveni accidentele.
Asigurati-va ca lumina UV nu este directionata direct spre ochi sau piele. Radiatiile UV pot fi ddunatoare
pentru sanatate. Verificati periodic panoul solar si mentineti-l curat. Folositi o carpa moale si stergeti
usor praful, frunzele sau alte impuritati care pot reduce eficienta incarcarii. Verificati daca lumina LED
si lampa UV sunt deteriorate sau arse. Daca lampa are un acumulator, nu-l scoateti niciodata si nu
incercati si-l reparati daci nu sunteti expert in componente electrice. in caz de deteriorare a bateriei
sau lampii, opriti imediat utilizarea dispozitivului si contactati producatorul sau vanzatorul. Nu priviti
niciodata direct radiatiile UV si nu le atingeti. Utilizati lampa doar in locuri unde lumina UV nu va intra
in contact cu materiale sensibile care ar putea fi deteriorate. Lampa este destinata utilizarii in exterior,
dar nu o plasati niciodata in apa sau intr-un mediu umed, cu exceptia cazului in care manualul indica
altfel. Tntotdeauna opriti lampa fnainte de a o curita. Lampa trebuie s3 fie plasatd departe de zonele
unde se afld alimente sau bauturi pentru a preveni efectele secundare nedorite. In conditii de vreme
extrem de rece sau fierbinte, eficienta lampii poate scadea. Asigurati-va ca lampa este protejata de
umiditate sau ploaie, cu exceptia cazului in care este altfel specificat.

BG - UHCTpYKUMM 3a 6e3onacHocT 3a LED namnu npotms Komapum

MocTtaBeTe namnara Ha cTabMAHO U CyXO MACTO, KbAETO Lie MoXKe Aa abcopburpa npaBuIHO cabHYeBaTa
eHeprvsa npe3 AeHs. flamnata TpAbsa ga 6bae nocTaBeHa M3BbH obcera Ha Aeua M AOMALIHU
mobumupm, 3a aa ce nsberHaT MHUMAEHTU. YBepeTe ce, ye UV cBeT/IMHATa He e HacoYyeHa ANPEKTHO KbM
ounTe uan Koxkata. UV pagmaumsaTta moxke ga 6bae onacHa 3a 3apaseTo. PegosHO nposepssaiiTe
CNBbHYEBUA NaHeN M o noaabprKainte yucT. M3nonssaliTe MeKa Kbpra M BHMMaTeNHO u3bbplieTe
npaxa, McraTta Uam Apyru 3ambpcABaHUA, KOUTO MOraT ia HamanAT eheKTUBHOCTTa Ha 3apegaHeTo.



MNposepete pganu LED namnata n UV namnarta He ca nospeaeHU Uau usropenun. AKoO namnata mma
b6aTepus, HMKOra He A U3BAXKAANTE N He Ce ONUTBANTE 4a A PEMOHTMpPATE, aKO He CTe CMeLMaancT no
eNeKTpUYEecKM KomMnoHeHTU. Mpu noBpepa Ha batepuAta MAM namnata HesabaBHO cnpeTe Aaa
n3nos3BaTe YCTPOMCTBOTO M Ce CBbP)KETE C MPOM3BOAUTENS UAM Npogasaya. HUKora He rnepainTe
anpekTtHo B UV paguaumata u He a gokocsaiTe. M3nonssaite namnarta camo Ha mecTta, Kbaeto UV
CBET/IMHATa HAMA [a B/ie3e B KOHTAKT C YyBCTBUTE/IHU MaTepUanm, KOUTo moraT Aa 6baaT noBpeseHu.
NlamnaTa e npegHa3sHayYeHa 3a BbHLWHA ynoTpeba, HO HUKOra He A NOCTaBANTE BbB BOAA WM BNAXKHA
cpefa, OCBEH aKO B PbKOBOACTBOTO HE € YKA3aHO Apyro. BuHaru uskatousante nfamnata npegm aa A
noumncrteate. Jlamnata TpabBa Aa 6bAe NocTaBeHa Aaney OT MecTa, KbAEeTO MMA XpaHa UM HamnuTKK, 3a
Aa ce n3berHat HexXenaHu CTpaHUYHK edekTU. Mpr MHOTO CTYAEHO UM FopeLLo BpeMe edeKTUBHOCTTA
Ha namnaTa MOXe Aa Hamasnee. YBepeTe ce, Ye 1amnaTa e 3alMTeHa OT Bara Unu ObXKA, OCBEH aKo He
€ yKasaHo gpyro.

UA - IHCcTpYKU;ii 3 6e3neku gna LED namn Big Komapis

Po3micTiTb namny Ha cTabinbHiN Ta cyxiit NoBepxHi, Ae BOHa 3MOXKe NPaBU/IbHO MOMIIMHATU COHAYHY
eHeprito NpoTarom gHaA. Jlamny cnif, po3millyBaTi No3a AOCAXKHICTIO AiTel Ta AOMaLUHIX TBapUH, Wob
YHUKHYTU HelwlacHMX Bunaakis. MNepekoHalteca, wo UV cBiTno He cnpamoBaHe 6e3nocepesHbo B OYi
abo Ha wKipy. UV BUNpoMiHIOBaHHA MoXKe byTn HebesneyHMm gns 300poB'a. PerynapHo nepesipainTe
COHAYHY NaHesb i TpuMmanTe ii B YMCTOTI. BUKopUCTOBYTE M’AKY raHUipKy i ob6epeskHOo NpoTpiTh NuA,
ncTa abo iHWi 3abpyaHeHHs, AKI MOXKYTb 3HUXKYBATU ePEKTUBHICTL 3apsaayKaHHsA. [epeBipTe, UM He
noLKoaKeHi abo He 3ropinn LED-namna i UV-namna. AKLWO NaMna OCHallleHa akyMynsTOPOM, HiKou
He BMMMaANTE MOro i He HamaramTecs BiAPEMOHTYBATW, AKWO BM He € daxiBUem 3 eneKTPUYHUX
KOMMOHEHTIB. Y pasi NOLWKOAKEHHA aKymyaaTopa abo famnu HeraHo MPUNUHITb BUKOPUCTAHHA
NPUCTPOIO Ta 3B’AXKITbCA 3 BUPOBHMKOM abo npogasuem. Hikonn He auBiTbes 6e3nocepeaHbo Ha UV
BUMNPOMIHIOBAHHSA i He TOPKaTecsa A0 HbOro. BUKopucToByiiTe namny TiibKK B micusax, ge UV cBiTao He
OyAe KOHTaKTyBaTK 3 YyTIMBMMM MaTepianamm, AKi MOXKyTb ByTU NOLWKOAXKEHI. JlTamna npusHayeHa gns
BUKOPUCTaHHSA Ha BYy/ULi, ane He cTaBTe il y Bogy abo y BoJsiore cepefoBulle, AKLWO B iHCTPYKLIT He
BKa3aHO iHLWe. 3aBX4M BUMWKAWTE Namny nepes ouvuweHHAM. Jlamna nosuMHHa ByTn po3miweHa
nogani Big micub, Ae 3HaxoAATbCA i*Ka abo Hanoi, Wob YHUKHYTU HebaKaHMX No6iYHMX edeKTiB. Y pasi
Ay»Ke xonogHoi abo rapavoi noroan epeKTUBHICTb TAMNM MOXKe 3HUKYBATUCb. [epeKoHanTecs, Lo
Jlamna 3axuLLeHa Big Bosorn abo oLy, AKLWO B iHCTPYKLT He 3a3HaYeHo iHLWe.

LT - LED lempos nuo uody saugos instrukcijos

Jdékite lempute j stabilig ir sausg vietg, kur ji gali tinkamai sugerti saulés energijg dienos metu. Lempa
turi bati laikoma toliau nuo vaiky ir naminiy gyviny, kad baty iSvengta nelaimingy atsitikimy.
Jsitikinkite, kad UV Sviesa néra tiesiogiai nukreipta j akis ar oda. UV spinduliuoté gali bati pavojinga
sveikatai. Reguliariai tikrinkite saulés baterijg ir laikykite jg Svarig. Naudokite Svelny audinj ir Svelniai
nuvalykite dulkes, lapus ar kitus neSvarumus, kurie gali sumazinti jkrovimo efektyvuma. Patikrinkite LED
Sviesg ir UV lempute, ar jos néra paZeistos ar apdegusios. Jei lemputé turi akumuliatoriy, niekada jo
neisSimkite ir nebandykite remontuoti, jei nesate elektriniy komponenty specialistas. Jei akumuliatorius
arba lemputé sugenda, nedelsdami nustokite naudoti prietaisg ir susisiekite su gamintoju ar pardavéju.
Niekada neZiGrékite tiesiai j UV spinduliuote ir nelieskite jos. Naudokite lempute tik ten, kur UV Sviesa
nesusidurs su jautriais materialais, kurie gali blti pazZeisti. Lempa skirta naudoti lauke, taciau niekada
nesudeékite jos j vandenj arba drégng aplinka, nebent instrukcijose nurodyta kitaip. Visada iSjunkite
lempute pries jg valydami. Lempa turi bati laikoma toliau nuo viety, kur yra maisto ar gérimy, kad bity



iSvengta nepageidaujamy Salutiniy poveikiy. Labai 3altu ar karStu oru lempos efektyvumas gali
sumazeéti. Jsitikinkite, kad lemputé yra apsaugota nuo drégmés ar lietaus, nebent instrukcijose nurodyta
kitaip.

LV - LED pret kukainu lampas drosibas noradijumi

Novietojiet lampu stabila un sausa vieta, kur ta varés pareizi uznemt saules energiju dienas laika. Lampa
janovieto bérniem un majdzivniekiem nepieejama vieta, lai izvairitos no negadijumiem. Parliecinieties,
ka UV gaisma nav vérsta tieSi uz acim vai adu. UV starojums var bit bistams veselibai. Regulari
parbaudiet saules paneli un turiet to tiru. Izmantojiet mikstu dranu un viegli noslaukiet puteklus, lapas
vai citus netirumus, kas var samazinat uzlades efektivitati. Parbaudiet LED gaismu un UV lampu, lai
parliecinatos, ka tas nav bojatas vai apdegusas. Ja lampai ir akumulators, nekad to neiznemiet un
nemeéginiet labot, ja neesat elektrisko komponentu specialists. Ja akumulators vai lampa ir bojata,
nekavéjoties partrauciet ierices lietoSanu un sazinieties ar razotaju vai pardevéju. Nekad neaplikojiet
tieSi UV starojumu un neliecieties tam klat. Lietojiet lampu tikai vietas, kur UV gaisma nesaskarsies ar
jutigiem materialiem, kas var tikt bojati. Lampa ir paredzéta aréjam lietojumam, bet nekad nelieciet to
Gdent vai mitra vidg, ja lietoSanas instrukcijas nav noradits citadi. Pirms tiriSanas vienmeér izslédziet
lampu. Lampa janovieto t3, lai ta nebdtu tuvuma vietam, kur ir édiens vai dzérieni, lai izvairitos no
nevélamiem blakus efektiem. Loti aukstas vai karstas temperatlras lampas efektivitate var
samazinaties. Parliecinieties, ka lampa ir aizsargata no mitruma vai lietus, ja instrukcijas nav noradits
citadi.

EE - LED saaskede lampide ohutusjuhised

Paigaldage lamp stabiilsesse ja kuivasse kohta, kus see suudab paevasel ajal digesti padikeseenergiat
neelata. Lamp tuleks paigutada lastelt ja koduloomadelt vélja, et valtida 6nnetusi. Veenduge, et UV-
valgus ei oleks suunatud otse silmadesse ega nahale. UV-kiirgus vdib olla tervisele ohtlik. Kontrollige
regulaarselt pdikesepaneeli ja hoidke seda puhtana. Kasutage pehmet lappi ja pihkige drnalt tolmu,
lehti v6i muid mustuseid, mis vdivad laadimise efektiivsust vahendada. Kontrollige LED-valgust ja UV-
lampi, kas need ei ole kahjustatud vdi pélenud. Kui lambil on aku, drge kunagi eemaldage seda ega
proovige seda parandada, kui te ei ole elektroonikaspetsialist. Kui aku vdi lamp on kahjustatud,
|dpetage koheselt seadme kasutamine ja vdtke Gihendust tootja v8i miiijaga. Arge kunagi vaadake otse
UV-kiirgusesse ega puutuge sellega kokku. Kasutage lampi ainult kohtades, kus UV-valgus ei puutu
kokku tundlike materjalidega, mis vbivad kahjustuda. Lamp on mdeldud valistingimustes kasutamiseks,
kuid drge kunagi asetage seda vette ega niiskesse keskkonda, kui juhendis ei ole teisiti margitud.
Puhastamise eel vilja liilitada lamp. Lamp tuleks paigutada eemal kohtadest, kus on toit vdi joogid, et
valtida soovimatuid kdrvalmdjusid. Vaga kiilma v6i kuuma ilmaga v6ib lambi efektiivsus vdaheneda.
Veenduge, et lamp on kaitstud niiskuse v&i vihma eest, kui juhendis ei ole teisiti margitud.

FR - Instructions de sécurité pour les lampes LED anti-moustiques

Placez la lampe dans un endroit stable et sec, ou elle pourra correctement absorber I'énergie solaire
pendant la journée. La lampe doit étre placée hors de portée des enfants et des animaux domestiques
pour éviter les accidents. Assurez-vous que la lumiere UV n'est pas dirigée directement vers les yeux
ou la peau. Les rayonnements UV peuvent étre dangereux pour la santé. Vérifiez régulierement le
panneau solaire et maintenez-le propre. Utilisez un chiffon doux et essuyez délicatement la poussiere,



les feuilles ou autres impuretés qui pourraient réduire |'efficacité de la charge. Vérifiez que la lumiére
LED et la lampe UV ne sont pas endommagées ou brilées. Si la lampe contient une batterie, ne la
retirez jamais et ne tentez pas de la réparer si vous n'étes pas un expert en composants électriques. En
cas de dommage a la batterie ou a la lampe, cessez immédiatement d'utiliser I'appareil et contactez le
fabricant ou le vendeur. Ne regardez jamais directement dans les rayonnements UV et ne les touchez
pas. Utilisez la lampe uniqguement dans des endroits ol la lumiére UV ne sera pas en contact avec des
matériaux sensibles qui pourraient étre endommagés. La lampe est congcue pour un usage extérieur,
mais ne la placez jamais dans I'eau ou dans un environnement humide, sauf indication contraire dans
le manuel. Eteignez toujours la lampe avant de |a nettoyer. La lampe doit &tre placée a I'écart des zones
ou se trouvent des aliments ou des boissons, afin d'éviter des effets secondaires indésirables. Par temps
tres froid ou chaud, I'efficacité de la lampe peut diminuer. Assurez-vous que la lampe est protégée de
I'humidité ou de la pluie, sauf indication contraire.

ES - Instrucciones de seguridad para lamparas LED contra mosquitos

Coloque la ldmpara en un lugar estable y seco, donde pueda absorber correctamente la energia solar
durante el dia. La lampara debe colocarse fuera del alcance de nifios y mascotas para evitar accidentes.
Asegurese de que la luz UV no esté dirigida directamente a los ojos ni a la piel. La radiacion UV puede
ser peligrosa para la salud. Verifique regularmente el panel solar y manténgalo limpio. Utilice un pafio
suave y limpie cuidadosamente el polvo, las hojas o cualquier otra suciedad que pueda reducir la
eficiencia de carga. Verifique que laluz LED y la [ldmpara UV no estén dafadas o quemadas. Si la ldmpara
tiene una bateria, nunca la retire y no intente repararla si no es un experto en componentes eléctricos.
En caso de dafo a la bateria o la lampara, deje de usar el dispositivo inmediatamente y contacte al
fabricante o vendedor. Nunca mire directamente a los rayos UV ni los toque. Use la [dmpara solo en
lugares donde la luz UV no entre en contacto con materiales sensibles que puedan dafiarse. La lampara
estd disefiada para uso exterior, pero nunca la coloque en agua ni en un entorno humedo, a menos que
se indique lo contrario en el manual. Siempre apague la [dmpara antes de limpiarla. Coloque la ldmpara
alejada de dreas donde haya comida o bebidas para evitar efectos secundarios indeseados. En climas
muy frios o calurosos, la eficiencia de la ldmpara puede disminuir. Aseglrese de que la [dmpara esté
protegida de la humedad o la lluvia, a menos que se indique lo contrario.

IT - Istruzioni di sicurezza per lampade LED anti-zanzare

Posiziona la lampada in un luogo stabile e asciutto, dove possa assorbire correttamente |I'energia solare
durante il giorno. La lampada deve essere posizionata fuori dalla portata di bambini e animali domestici
per evitare incidenti. Assicurati che la luce UV non sia diretta verso gli occhi o la pelle. Le radiazioni UV
possono essere pericolose per la salute. Controlla regolarmente il pannello solare e mantienilo pulito.
Usa un panno morbido e pulisci delicatamente polvere, foglie o altre impurita che potrebbero ridurre
|'efficienza di ricarica. Controlla che la luce LED e la lampada UV non siano danneggiate o bruciate. Se
lalampada & dotata di una batteria, non rimuoverla mai e non tentare di ripararla se non sei un esperto
di componenti elettrici. In caso di danno alla batteria o alla lampada, interrompi immediatamente I'uso
del dispositivo e contatta il produttore o il rivenditore. Non guardare mai direttamente la luce UV né
toccarla. Usa la lampada solo in luoghi dove la luce UV non entri in contatto con materiali sensibili che
potrebbero essere danneggiati. La lampada & progettata per I'uso esterno, ma non posizionarla maiin
acqua o in ambienti umidi, a meno che non sia indicato diversamente nel manuale. Spegni sempre la
lampada prima di pulirla. Posiziona la lampada lontano da aree con cibo o bevande per evitare effetti
indesiderati. In caso di temperature molto basse o alte, I'efficienza della lampada potrebbe diminuire.



Assicurati che la lampada sia protetta dall'umidita o dalla pioggia, a meno che non sia indicato
diversamente.

DK - Sikkerhedsinstruktioner for LED-lamper mod myg

Placer lampen pa et stabilt og tert sted, hvor den kan optage solenergi korrekt i Igbet af dagen. Lampen
skal placeres uden for bgrns og kaeledyrs raekkevidde for at undga ulykker. Sgrg for, at UV-lyset ikke er
rettet direkte mod g@gjnene eller huden. UV-straling kan vezere farligt for helbredet. Kontroller
regelmaessigt solpanelet og hold det rent. Brug en blgd klud og t@r forsigtigt stgv, blade eller andre
urenheder af, som kan reducere opladningens effektivitet. Kontroller LED-lyset og UV-lampen for at
sikre, at de ikke er beskadigede eller braendte. Hvis lampen er udstyret med et batteri, ma du aldrig
fierne det og forsgge at reparere det, medmindre du er ekspert i elektriske komponenter. Hvis batteriet
eller lampen er beskadiget, skal du straks stoppe med at bruge enheden og kontakte producenten eller
forhandleren. Kig aldrig direkte pa UV-straling eller rgr ved det. Brug kun lampen pa steder, hvor UV-
lyset ikke kommer i kontakt med fglsomme materialer, der kan blive beskadiget. Lampen er designet til
udendgrs brug, men placér den aldrig i vand eller fugtige omgivelser, medmindre det angives i
manualen. Sluk altid lampen, fgr du renggr den. Placer lampen vak fra omrader, hvor der er mad eller
drikke, for at undga ugnskede bivirkninger. | meget kolde eller varme forhold kan lampeeffektiviteten
falde. S¢rg for, at lampen er beskyttet mod fugt eller regn, medmindre andet er angivet i manualen.

NL - Veiligheidsinstructies voor LED-lampen tegen muggen

Plaats de lamp op een stabiele en droge plek, waar deze overdag voldoende zonlicht kan absorberen.
De lamp moet buiten het bereik van kinderen en huisdieren worden geplaatst om ongelukken te
voorkomen. Zorg ervoor dat het UV-licht niet direct op de ogen of de huid is gericht. UV-straling kan
schadelijk zijn voor de gezondheid. Controleer regelmatig het zonnepaneel en houd het schoon.
Gebruik een zachte doek en veeg voorzichtig stof, bladeren of andere verontreinigingen weg die de
oplaad efficiéntie kunnen verminderen. Controleer of de LED-lamp en de UV-lamp niet beschadigd of
verbrand zijn. Als de lamp een accu heeft, verwijder deze dan nooit en probeer deze niet te repareren,
tenzij je een expert bent in elektrische componenten. Bij schade aan de batterij of de lamp, stop dan
onmiddellijk met het gebruik van het apparaat en neem contact op met de fabrikant of de verkoper.
Kijk nooit direct naar UV-straling of raak deze niet aan. Gebruik de lamp alleen op plaatsen waar het
UV-licht niet in contact komt met gevoelige materialen die beschadigd kunnen worden. De lamp is
ontworpen voor buitengebruik, maar plaats deze nooit in water of een vochtige omgeving, tenzij
anders vermeld in de handleiding. Zet de lamp altijd uit voordat je deze schoonmaakt. Plaats de lamp
uit de buurt van voedsel of dranken om ongewenste bijwerkingen te voorkomen. Bij zeer koud of heet
weer kan de effectiviteit van de lamp afnemen. Zorg ervoor dat de lamp beschermd is tegen vocht of
regen, tenzij anders vermeld in de handleiding.

SE - Sdkerhetsinstruktioner for LED-lampor mot mygg

Placera lampan pa en stabil och torr plats dar den kan absorbera solenergi ordentligt under dagen.
Lampan ska placeras utom rackhall fér barn och husdjur for att undvika olyckor. Se till att UV-ljuset inte
ar riktat direkt mot 6gonen eller huden. UV-stralning kan vara farligt for halsan. Kontrollera regelbundet
solpanelen och hall den ren. Anvind en mjuk trasa och torka forsiktigt bort damm, blad eller andra
féroreningar som kan minska laddningseffektiviteten. Kontrollera LED-lampan och UV-lampan for att



sakerstalla att de inte ar skadade eller branda. Om lampan har ett batteri, ta aldrig bort det och forsék
inte reparera det om du inte ar expert pa elektriska komponenter. Om batteriet eller lampan ar skadad,
sluta omedelbart att anvdanda enheten och kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren. Titta aldrig direkt
pa UV-stralning eller vidror den inte. Anvand lampan endast pa platser dar UV-ljuset inte kommer i
kontakt med kansliga material som kan skadas. Lampan ar designad for utomhusbruk, men satt aldrig
lampan i vatten eller i en fuktig miljé6 om det inte anges i manualen. Stang alltid av lampan innan du
rengor den. Placera lampan bort fran omraden dar det finns mat eller dryck for att undvika odnskade
biverkningar. Vid mycket kallt eller varmt vdader kan lampans effektivitet minska. Se till att lampan ar
skyddad fran fukt eller regn om det inte anges annat i manualen.

Fl - Turvaohjeet LED-hyttyslampuille

Aseta lamppu vakaalle ja kuivalle alueelle, jossa se pystyy imeyttdmaan auringon energiaa paivalla.
Lamppu tulee sijoittaa lasten ja lemmikkieldinten ulottumattomiin onnettomuuksien valttamiseksi.
Varmista, ettd UV-valo ei ole suoraan suunnattu silmiin tai ihoon. UV-sateily voi olla haitallista
terveydelle. Tarkista aurinkopaneeli saannollisesti ja pida se puhtaana. Kaytd pehmeaa liinaa ja pyyhi
varovasti pois poly, lehdet tai muut epapuhtaudet, jotka voivat vahentaa lataustehokkuutta. Tarkista
LED-valo ja UV-lamppu, etteivat ne ole vaurioituneet tai palaneet. Jos lampussa on akku, dla poista sita
alaka yrita korjata sitd, ellet ole asiantuntija sahkokomponenteissa. Jos akku tai lamppu on vaurioitunut,
lopeta laitteen kayttd valittdmasti ja ota yhteyttd valmistajaan tai myyjaan. Ald katso suoraan UV-
sateilyyn alaka koske siihen. Kaytd lamppua vain paikoissa, joissa UV-valo ei ole kosketuksessa herkkiin
materiaaleihin, jotka voivat vahingoittua. Lamppu on suunniteltu ulkokayttéon, mutta ala koskaan laita
sitd veteen tai kosteaan ymparistoon, ellei kdyttéohjeessa toisin mainita. Sammuta lamppu aina ennen
puhdistamista. Sijoita lamppu pois alueilta, joilla on ruokaa tai juomia, estddksesi ei-toivotut
sivuvaikutukset. Erittdin kylmdassa tai kuumassa sadssa lampun tehokkuus voi laskea. Varmista, etta
lamppu on suojattu kosteudelta tai sateelta, ellei kdyttéohjeessa toisin mainita.

NO - Sikkerhetsinstruksjoner for LED-mygglamper

Plasser lampen pa et stabilt og t@rt sted, der den kan absorbere solenergi riktig i Igpet av dagen.
Lampen bgr plasseres utenfor rekkevidde for barn og kjeeledyr for 3 unnga ulykker. Sgrg for at UV-lyset
ikke er rettet direkte mot gynene eller huden. UV-straling kan vaere farlig for helsen. Kontroller
solpanelet regelmessig og hold det rent. Bruk en myk klut og terk forsiktig bort stgv, blader eller andre
urenheter som kan redusere ladeeffektiviteten. Sjekk LED-lyset og UV-lampen for a sikre at de ikke er
skadet eller brent. Hvis lampen er utstyrt med et batteri, fjern det aldri og prev ikke a reparere det med
mindre du er en ekspert pa elektriske komponenter. Ved skade pa batteriet eller lampen, slutte a bruke
enheten umiddelbart og kontakt produsenten eller forhandleren. Se aldri direkte pa UV-straling eller
bergr den. Bruk lampen bare pa steder der UV-lyset ikke kommer i kontakt med sensitive materialer
som kan bli skadet. Lampen er designet for utendgrs bruk, men ikke plasser den i vann eller et fuktig
milj@ med mindre annet er angitt i manualen. Sla alltid av lampen fgr du rengjgr den. Plasser lampen
bort fra omrader med mat eller drikke for @ unnga ugnskede bivirkninger. Ved sveert kaldt eller varmt
veer kan lampens effektivitet reduseres. Sgrg for at lampen er beskyttet mot fuktighet eller regn, med
mindre annet er angitt i manualen.



GR - 0O8nyiec aodaleiag yia Adumneg LED KATA TwV KOUVOUTILWV

TomoBetnote TN Aduna oe éva otabepd kal Enpd LEPOG, OTIOU UMOPEL va amoppodroel cwoTtd Thv
NALOKN EVEPYELO KATA TN SLAPKELA TNEG NUEPAG. H Adurma mpEmel va TonoBeTnBel pakpld amo maldia Kat
katolkidia {wa yia va anodeuxBouv atuxriuata. Befalwbeite 6t To uEpLWdEG Pwg SeV KaTeLOUVETAL
anevBelog ota patia ) to dépua. H umeplwdng aktivoBoAio pmopel va sivat emikivbuvn yla tnv uyeia.
EA€yEte TOKTIKA TO NALOKO TIAVEA KOl SLOTNPAOTE TO KABapo. XpNOLUOTOLNOTE €va HAAOKO Tavi Ko
OKOUTILOTE TIPOCEKTIKA TN OKOvn, Ta GUAAA 1 daMeg akabapoiec mou pmopel vo UEWWOOUV TNV
anoteAeopatikotnta tng Gpoptiong. EAéyEte to LED dwg kat tnv uneplwdn Aduna yia va Pefalwbeite
otL dev elval kateotpappéva i kapeéva. Eav n Aduna eival e€omAlopévn pe umatopia, pnv tnv
adalpeite MOTE KAl LNV MPOCTIAONOETE VO TNV ETMLOKEUAOETE €AV Sev €loTe €l8IKOC O NAEKTPLKA
gfaptiuara. e nepintwon {NUAG oTnV pmotopia i otn AQUMa, OTOUOTHOTE AUECWS TN XPron TG
OUOKEUNG KOL ETILKOWVWVNOTE [E TOV KATOOKEUAOTH 1 Tov tpopunBeutr. Mnv Koltdte Toté aneubeiag
Vv uneplwdn aktvoBoAia Kal pnv TNV ayyilete. XpnoLUomoLnote tn AQUMa HOVo oE PéEPN OToU To
UTtEPLWOEG pw( eV EpeTal o€ emadn He evaloBnTta UALKA TTou evEEXeTal va UTIOGTOUV {nuLd. H Aduma
elval oxebloopévn yla e€wteplkn xprion, oAAA pUnv tnv tomoBeteite moté os vepd 1 uypo mepLBAliov,
£KTOC av avadépetal StadopeTikd oTic odnyieg xpnong. MNavta ofrvete tn Adumna npwv tn Kabapioete.
TomoBetOTE TN AQUMO HOKPLA amd TEPLOXEC HE PaynTo N MOTO ylo vo. armopUYETE AVETOUUNTES
TAPEVEPYELEG. X€ TIOAU KPUEC ) {EOTEC KALPLKEG CUVONKEG, N QMOTEAECUATLIKOTNTA TNE AQUTIAG Utopel
va pelwBel. BeBalwbeite OtL N Aauma slvol TPOOTOTEVUEVN amd TNV uypaocia f tn Bpoxn, KTOG av
avadépetal SLopopETIKA.

MK - YnarcrBa 3a 6e36egHocT 3a LED namnu npoTvMB Komapum

MocTaBeTe ja lamnaTta Ha CTabWAHO W CYBO MECTO, KaZe LITO MOXKe A3 ancopbupa NpaBUAHO COHYEBA
eHeprvja npeky AeHot. J/lamnata Tpeba Aa ce NocTaBM HaABOP O AOMETOT HA Aeuad U AOMALIHM
MMWJIEHNYMHbA 33 Aa ce nsberHat Hecpeku. Ocurypete ce geKa YB cBeT/IMHATA HE € HAaCOYeHa AUPEKTHO
KOH O4MTe WK KoxKaTa. YB 3paverbeTo Moxe ga 6uae onacHo 3a 3apasjeto. PegosHO npoBepyBajTe ro
CONApPHMOT NAaHeN N o4pXKyBajTe ro YMCT. KopucteTe MmeKa Kpna u BHUMaTeNHO u3bpulueTe ro npaeorT,
JiMcjata uan Apyrnute HeYMCTOTUM KOM MOXKe A3 ja HamanaT epuKacHocTa Ha NonHemweTo. MNpoBepeTe
pann LED ceetnoto v YB namnaTta He ce owTeTeHU WAM u3ropeHun. AKO fiamnata e onpemeHa co
b6aTepuja, HMKOralw He ja OTCTpaHyBajTe M He ce obuayBajTe Aa ja NOMNpPaBUTE aKO He CTe eKcnepT 3a
€/IeKTPUYHN KOMMOHEHTU. AKo GaTepujaTa MAM flamnaTta ce owTeTeHW, BeAHAl nNpecTaHeTe co
KOpUCTEHE Ha YPeaoT U KOHTAKTMpPajTe ro NPpoM3BOAUTENOT UK NpPoAaBadoT. HMKoraw He rnepajte
OVPEKTHO BO YB 3pavereTo HUTY ce gonupajte co Hero. KopucTeTe ja namnaTta camo Ha MecTa Kage
WTO YB cBETAMHATA He Ke B/e3e BO KOHTAKT CO YyBCTBUTE/IHW MATepujanu KoM MoOXKaT ga buaat
owTeTeHW. JlamnaTa e gM3ajHMpaHa 3a HagBopeLlHa ynoTpeba, HO HMKOrall He ja cTaBajTe BO BOAa Uau
BNa*KHa CpeAnHa, OCBEH aKO He e HaBeAeHO MOMHAKY BO ynaTcTBoTO. CeKorawl UcKayyeTe ja lamnaTa
npea 4a ja ncunctute. MNoctaseTe ja namnaTa Aaneky og obnacTv Kage WTO ce Haofa xpaHa wuau
nujanoum, 3a Aa usberHetTe HENOCAKyBaHM HecaKaHU edpeKTu. MpnM MHOry nagHo Uan TONIo BPeEMe,
edpMKacHOCTa Ha NamnaTa MoXKe Aa ce Hamann. OcurypeTe ce AeKa NamnaTa e 3allTUTeHa o4, Baara uim
[0, OCBEH aKO He e HaBeAeHO NOMHAKY BO YNaTCTBOTO.

SI - Varnostna navodila za LED luci proti komarjem

Postavite lu¢ na stabilen in suh prostor, kjer bo lahko pravilno absorbirala son¢no energijo ¢ez dan. Lu¢
naj bo postavljena izven dosega otrok in hisnih ljubljenckov, da preprecite nesrece. Prepricajte se, da



UV svetloba ni usmerjena neposredno v oci ali koZo. UV sevanje je lahko nevarno za zdravje. Redno
preverjajte solarni panel in ga ohranjajte Cistega. Uporabite mehko krpo in previdno obrisite prah, liste
ali druge necistoce, ki lahko zmanjsajo ucinkovitost polnjenja. Preverite, ali LED luc¢ in UV lucka nista
poskodovani ali oZgani. Ce ima lu¢ baterijo, je nikoli ne odstranjujte in je ne poskusajte popraviti, razen
Ce ste strokovnjak za elektricne komponente. V primeru poskodbe baterije ali lu¢i takoj prenehajte z
uporabo naprave in kontaktirajte proizvajalca ali prodajalca. Nikoli ne glejte neposredno v UV sevanje
ali se ga dotikajte. Lu¢ uporabljajte le na mestih, kjer UV svetloba ne pride v stik z obcutljivimi materiali,
ki bi se lahko poskodovali. Lu¢ je zasnovana za zunanjo uporabo, vendar je nikoli ne postavite v vodo ali
v vlazno okolje, razen ce je v navodilih drugace navedeno. Pred cis¢enjem luci jo vedno izklopite. Luc
postavite stran od obmocij, kjer so hrana ali pijaca, da preprecite nezazelene stranske ucinke. V primeru
zelo hladnega ali vrocega vremena se lahko ucinkovitost lu¢i zmanjsa. Prepricajte se, da je luc zascitena
pred vlago ali dezjem, razen Ce je v navodilih drugace navedeno.

RS - YnyTcrBa 3a 6e36egHocT 3a LED namne npotue Komapaua

MNocTaBuTe namny Ha cTabusiHO U cyBo mecTo, rae he 6utn y moryhHocTu aa npaBu/HO ancopbyje
CYHYeBYy eHeprujy Tokom gaHa. f/lamna Tpeba ga 6yae noctaB/beHa BaH AOMeTa Aeue U KyhHuX
Jbybumaua Kako 6u ce usberne Hesroge. Yesepute ce Aa YB CBETNI0OCT HUje yCMepeHa AMPEKTHO Ha 04U
WM KOXY. YB 3pauyerbe moxe 6UTKU onmacHO no 3apassbe. PenoBHO nposepuTe COMapHM NaHen u
oAprKaBajTe ra ynctum. Kopuctute mekaHy Kpny 1 nax/bMBo obpulinTe npawnHy, anwhe nam gpyre
HeuncTtohe Koje mory cmambnTn ePpuKacHoCT nykema. Mposepute ga amn cy LED ceetno 1 YB namna
owTeheHn nnun usropenun. Ako namna uma 6aTepujy, HUKaLa je He YKNarbajTe U He NOKyLlaBajTe Aa je
nonpaBuUTe ako HUCTE CTPYYHaK 3a e/IEKTPMUYHE KOMMOHeHTe. Y cnydajy owTehena batepuje mau
Nlamne, ogmax npectaHute ca Kopuwherwem ypehaja U KOHTaKTMpajTe npomnssohaya uam npoaasua.
Hukaa He rnepajte AMpeKTHO y YB 3payerse HUTK ra aoampyjte. Kopuctute namny camo Ha MecTuma
rae YB ceetnoct Hehe fohu y KOHTAKT ca OCET/bUBMM MaTepujanmma Koju mory 6utn owTtehenu. lamna
je AmMsajHupaHa 3a cnosbalkby ynoTpeby, anu je HMKaga He CTaB/bajTe y BOAY WA BNAXKHO OKPYKEHE,
OCMM aKO HUWje Apyrayunje HaBeAeHO Yy ynyTCTBY. YBEK UCK/byuuTe namny npe ynwhema. MocraBute
Namny faneko og 061acTu rae ce Hanasu xpaHa uam nuhe Kako 6ucte nsbernn HenoxesbHe cnopegHe
edekTe. Y cnyyajy Beoma X1agHor UM Bpesior BpemeHa, edMKacHOCT laMne MOXKe Aa onagHe. Yeepute
ce Aa je namna 3awTtuheHa oA BNare UAKU KMLIE, OCMM aKo HUje Apyrayuvje HaBedeHo y ynyTCcTBy.

HR - Sigurnosna uputstva za LED lampe protiv komaraca

Postavite lampu na stabilno i suho mjesto, gdje moZe ispravno apsorbirati sun¢evu energiju tijekom
dana. Lampa treba biti postavljena izvan dosega djece i kuénih ljubimaca kako bi se izbjegle nesrece.
Provjerite da UV svjetlost nije usmjerena izravno na oci ili koZzu. UV zracenje moze biti opasno za
zdravlje. Redovito provjeravajte solarni panel i odrZavajte ga Cistim. Koristite mekanu krpu i paZljivo
obrisite prasinu, lisce ili druge necistoée koje mogu smanijiti uinkovitost punjenja. Provjerite LED
svjetlo i UV lampu da ne budu osteceni ili spaljeni. Ako lampa ima bateriju, nikada je nemojte vaditi niti
pokusavati popraviti, osim ako niste strucnjak za elektri¢cne komponente. U slucaju oStecenja baterije
ili lampe, odmah prestanite s koristenjem uredaja i kontaktirajte proizvodaca ili prodavaca. Nikada ne
gledajte izravno u UV zracenje niti ga dodirujte. Lampu koristite samo na mjestima gdje UV svjetlo ne
dolazi u kontakt s osjetljivim materijalima koji bi mogli biti oSteceni. Lampa je dizajnirana za vanjsku
uporabu, ali je nemojte stavljati u vodu ili vlazno okruzenje, osim ako nije drugacije naznaceno u
uputama. Uvijek iskljucite lampu prije ¢is¢enja. Postavite lampu daleko od podrucja s hranom ili picem
kako biste izbjegli neZeljene nuspojave. U slucaju vrlo hladnog ili vru¢eg vremena, ucinkovitost lampe



moZe se smanijiti. Osigurajte da je lampa zasti¢ena od vlage ili kiSe, osim ako nije drugacije naznaceno
u uputama.
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